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Cneunduka KyJbTypbl MPOSIBISETCS, HAa HAIl B3IJIAJ, YK€ Ha ypOBHE O0TOOpa KHMXKHBIX TEKCTOB, MOJBEPralo-
IIUXCSl TOJIKOBAHHUIO M BKJIIOYAIOIIUXCSA B MPOIECCHl KOMMYHUKAlUU. B CBSIIEHHON MCTOPUM U UCTOPHUU pacKosia
3aypaibCKUMH JABOCTAHAMH BBIACISAIOTCA HanOoJee 3HaIUMBbIe (KITI0YEBbIE) MOMEHTHI, 33/1a0IHE OCHOBHYIO UCTO-
PHUYECKYIO MEPCTIEKTHBY U IO3BOJIIOIINE PACIIONIOKHUTH B CIOKETHOHM IMOCIIEAOBATEIBHOCTH M B3aMMOCBSA3U JPYT
C IpyroM BCE OCHOBHBIE COOBITHSI.

B ycTHON Tpaauiuy HCTOPHYECKHE MPEAAHHS O PACKOJEC M CIOXKETHI CBALICHHOH HCTOPHH BBICTPAaHBAIOTCS
Ha [TOUCKaxX aHaJOTHH, COOTBETCTBHUIH, COBIIAICHUI APYT C APYTOM, OKa3bIBAsACh TECHO B3aMMOCBs3aHHBIMH. CoBMa-
JAl0T Ha4Yallo MUpa U MOSIBJICHHUE CTapoi Bepsl, HoeB moTon u oxxumaemslil B CKOpoM Oy ryIneM KOHEI] CBeTa U T.1.
CormocTaBneHne CoJep)KaHusi KaHOHWYECKHX TEKCTOB W 3HAYMMBIX B MCTOPUHU COOOIIECTBa SIBICHUN U COOBITHIA
CIy’)KHT CTapooOpsianaM crocoOOM apryMEHTAlMH HCTHHHOCTH COOCTBEHHOT'O BEpOYUYEHHMsS M CrocoOcTByeT (hop-
MHUPOBaHHIO IO3UTHBHOM IPYNIIOBOH UICHTUYHOCTH, YKPEIUICHNIO KOH(ECCHOHAIBHOTO CO3HAHUSL.
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BIBLICAL LEGENDS IN FOLKLORE OF THE OLD BELIEVERS IN THE SOUTH TRANS-URALS
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ekaterina. rychckova@yandex.ru

The article considers the folklore versions of the Biblical legends which were fixed in the confessional sphere of the Old Believ-
ers in the South Trans-Urals. The aetiologic legends appealing to the Holy Scriptures are studied. The mechanisms of interaction
of oral and written traditions determining the specifics of hermeneutics texts - interpretations of Bible - are revealed.
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VK 372.881.111.1
Henaroruyeckue HAyKu

B cmamve onucvisaemcs desmenvHOCMHAS MOOENb OP2AHU3AYULU CAMOCTNOAMENbHOU PabOombl CHYOeHmMO08 HoO UHO-
CMpaHHOMY A3bIKY 6 HeA3blkosoM 6yze. Ona 6xkniouaem MOMUBAYUOHHO-NOOYOUMENbHBIL,  AHATUMUKO-
cunmemuyecKull U UCNOIHUMeNbHbII dmandl. 1 1a6HbIM CHOCOOOM OCYUeCMENIeHUs CAMOCMOAMENbHOU pabomel 6bi-
cmynaem UuHOA3bIYHOe ymeHue. 3a0aHus 8apbupyiomcs om penpooyKmughvix 00 meopyeckux. OcHO8HbIMU Cpeo-
cmeamu opeanusayuy camocmosmenvhol pabomoi asnsomes UKT u unmepuem-mexnono2uu.

Kniouesvie crnosa u hpasvi: camoctosiTesbHas paboTa CTYAEHTOB; NESTEILHOCTHAS MOJIENIb; MHOCTPAHHBIN SI3BIK
B HESI3bIKOBOM BY3€; METOZ 00yYEHUsI; CPEICTBO 00YyUESHHUSI; KOHTPOJIb.

Cunoposa Jlrogmuniaa BiragumuposHa
Cesepo-Bocmounwiil ghedepanvviii ynusepcumem umenu M. K. Ammocosa
lv.sidorova@s-vfu.ru

JEATEJbHOCTHAS MOJIEJIb OPT AHU3AIIMMA CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTbI
CTYJAEHTOB IO HHOCTPAHHOMY S3bIKY B HESI3bIKOBOM BY3E®

MopepHHu3aust pocCHHCKOro o0pa3oBaHMsI HAIIPABJIECHA Ha MOBBINIECHNWE KauecTBa NpodeccroHaabHoro odpa-
30BaHUs B BBICIINX YYEOHBIX 3aBeICHUAX. B denepanbHpIx 3aKkoHax 006 00pa3oBaHUM MOTYEPKUBACTCS HEOOXOIH-
MOCTb MOBBIIICHUST KadecTBa NPOo(ecCHOHaTLHOT0 00pa3oBaHusl MyTeM BHeapeHHs PellepanibHOr0 rocy1apcTBeH-
HOTO 00pa3oBaTeNbHOTO CTaHAapTa BhICIIEro mpodeccuoHanbHoTo 0bpazoBanus (nanee — ®I'OC BIIO) u unre-
rpaiuu npohecCHOHaNIBHOr0 00pa30BaHusl B MEXyHApOJHOE 00pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO B paMkax boyoH-
ckoro mporecca [9; 10]. B ycioBusx MHTEpHAIIMOHAIN3AIMK BBICIIETO 00pa30BaHHsS OOHOBISETCS COJACpIKAHUE

© Cupoposa JI. B., 2014


mailto:rychckova@yandex.ru
mailto:lv.sidorova@s-vfu.ru

170 MspaTtenbctBo «[pamoTa» www.gramota.net

IIPENoaBaHusl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB B BY3€, B TOM 4HCJ€ Hesi3bIkoBOM. OHOM U3 Lenelt npu3HaeTcs B3paliBaHue
CHELHUATICTOB, CIOCOOHBIX K 00y4YEeHHUIO B MHOSI3BIYHON cpelie.

Cornacno tpeboBarusm ®I'OC BIIO, yBennueHne 00beMa caMOCTOSITENBHOM paboTs! cTyAeHToB 10 50% y4deo-
HOTO BPEMEHHU MpeArioyiaraeT nepecTpoiiky yueoHoro mpormecca [11]. B cBs3u ¢ 3THM BO3HHKaeT HEOOXOAMMOCTH
pa3pabOTKN MOJETHN OPTaHU3AMH CAMOCTOSTEIbHONH PabOTHl CTYJCHTOB HA OCHOBE AaKTUBHBIX METO/IOB M MHHOBA-
LIHOHHBIX CPEZCTB, MO3BOJIIOIINX UM Hanoosee 3p()eKTHBHO OBIAETh JaHHBIM BHIOM JIESTEINBHOCTH.

TepMmun «camocTosiTeIbHasA paboTa CTYACHTOB)» MOHUMAETCSI HAMH KaK CIICIU(UICCKUN BUJ YUCHUS, XapaKTepH-
3YIOLINICS yMEHUEM CTAaBHUTh 11€N1b, ITAHUPOBATH M OCYIIECTBIATH JEATEIbHOCTD, PE(DIEKCHPOBATh U CO3JaBaTh JINI-
HOCTHBIIT 00pa30BaTeNIbHBIN MPOIYKT HA OCHOBE CYOBEKTHOTO MHOS3BIYHOIO ONbITa 00YYalOIUXCs. YUeHNe B KOHTEK-
CT€ IMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOTO ITOJIX0/Ia MBI IOHUMaeM KaK 00OTallleHHe JINYHOCTHOTO OIbITa 00YYarOIIIXCSl.

W3ydenue ncuxonoro-nearorndeckux 1 MeToJMYeCKUX OCHOB OpPTraHU3alii CaMOCTOSITENIbHOW PabOThI CTyICH-
TOB [0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY C UCIIOJIb30BaHNEM MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIX TexHosorui (nanee — MKT)
u uHTepHeT-TexHonorui (nanee — WUT) mokaszano, 4To B HacTosiiee BpeMs Hazpeia HEOOXOIUMOCTh pa3pabOTKU
MOJIETI OPTaHU3AIMH CAMOCTOSTENIHLHON PabOThI CTYJCHTOB HEJIMHTBUCTUYECKUX CIICIMAIbHOCTEH B paMKax JIM4-
HOCTHO OPHEHTHPOBAHHOTO MOIXO0/IA.

MopenupoBaHue MOJIYYHWIO IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE B IICHXOJOrO-TIEJarOTHUECKUX HCCIIEIOBAHMUIX.
B. B. Kpaesckuii onpeznenseT MOJENb KaK CUCTEMY 3JIEMEHTOB, BOCIIPOU3BOASILYIO OIIPEAEIECHHBIE CTOPOHBI, CBSI-
3u, pyHKOUU npeamera ucciaenoBanus [7]. B. A. llltodhd moHMMaeT mox MOJENBI0 «MBICIIEHHO TPEICTaBIIEM YO
WA MaTE€PHATBHO PEATH30BaHHYIO CHCTEMY, KOTOpasi, 0TOOpaXkast MIIM BOCIPOHU3BOAS OOBEKT HCCIIETOBAHNS, CIIO-
co0OHa 3aMemaTh ero TaK, 4To e¢ M3y4YeHHe JAaeT HaM HOBYIO mH(popManuio 00 3ToM oobektey» [15, c¢. 19]. Tlomo-
KEHHE O TOM, YTO MOJeNb JOJDKHA BOCCO3/1aTh OOBEKT HCCIIEJIOBAHMA, AEATENBHOCTh, €€ CTPYKTYypy, SABISIeTCA
Ba)KHOM METOJ0JIOTUUECKON YCTaHOBKOM.

B 0CHOBY KOHCTpYHpOBaHHS JESATEIBHOCTHOM MOJEIH OpTraHU3aIlMM CaMOCTOATENIbHOM paboTHI CTYACHTOB IO
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HESI3bIKOBOM BY3€ JIETJIM WJEU TEOPUH AESTEIBbHOCTH, B TOM YHMCIIE MPUHIMI TpeX(dazHOH
JesTedbHOCTH [3; 4; 8], KOHIenus JUIHOCTHO OPHEHTUPOBAHHON neparoruk [12; 13]), Teopus caMoCTOATeIbHON
pabotsl [4; 6], TeopHs yIpaBiICHUS CaMOCTOATENILHON y4eOHOH NeATEIbHOCTHIO YePEe3 MHOSZBIYHYIO PEUEBYIO €S-
TeNBHOCTS [1; 2], pyHmaMeHTaIbHEBIC HCCIIeJOBaHU B 00NacTh urteHu [5; 14], momoskeHne 00 y4eOHBIX CTPATETUAX
B M3YYEHMH MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB [16; 17].

INonnMaHnre caMOCTOATENBHON PaOOTHI KaK BU/A ACSTEIBHOCTH YUCHHUS MPEIIONIATacT €€ OPraHM3aIUIo TOCPe -
CTBOM HMHOS3BIYHOTO YTEHHs. IIpM 3TOM dYTeHME BBICTYMACT KaK NMPEAMET YIPaBJICHHS CaMOCTOSTEIBHOW PabOTHI.
Mopgenb opraHu3aIiy CaMOCTOSATEIBHON PaObOThI CTYAECHTOB MPEICTABIAET CO00H cucTeMy Tpex(ha3HOH NeaTenbHO-
cTtu. B ocHOBe Mojenu 3all0KeHa pedeBasl AeITeIbHOCTh, KoTopas, mo M. A. 3uMHeil, Takke onpenensercs Tpex-
(ha3HOCTBIO, MJIM TPEXATAHOCTHIO CBOEH CTPYKTYpHI [4]. 100y quTEIbHO-MOTHBAIIMOHHBIN ATl PEaTn3yeTcsl CIOXK-
HBIM B3aMMOJICHCTBHEM IOTPEOHOCTEH, MOTHBOB M IIETH JEHCTBUSA Kak ero Oyaymiero pesyiabraTa. AHaJIUTHKO-
CHHTETHYECKUH 3Tall MpearnoiaracT BIOOP M OPraHM3AIMI0 CPEJACTB M CIIOCOOOB OCYIIECTBICHUS ACATENbHOCTH.
HaxkoHner, HCIIOTHUTENBHBINA 3TAIl peaIn3yeT caMmy AeATeNbHOCTh. Ha peanm3anuy JaHHBIX 3TAloOB CTPOUTCS Halla
MOJIeNTb OPTaHU3AIMH CAMOCTOSITENILHOM paboThl cTyneHToB (cM. Tabmwues! 1, 2 u 3).

JesAiTeJIbHOCTHAS MO/1eJIb OPTAHU3ALMH CAMOCTOATEbHONH PadoThI CTYAEHTOB
M0 HHOCTPAHHOMY fI3BIKY B HesI3bIKOBOM BYy3e

Tabuauna 1.
MoTuBauHOHHO-TIO0YAUTENbHBII 3Tam (1)
Heab YcBoeHUE I3BIKOBBIX 3HAHUN — A3bIKOBasi KOMIIETEHIUs

3agaun 1. YcTaHOBKA Ha BBHITIOJHEHHE CAMOCTOATEIBHON PaOOTEI.
2. O0y4eHue S3BIKOBOM (hopMe.
3. O6yueHue 03HaKOMHUTEIBHOMY BHJY UTEHHSI.
4. O6yuenue HaBblkaM ucnonb3oBanus UKT u UT.
5. O3HaKOMJICHHE C y4eOHBIMH CTPATETHAMH.

Copnep:xanue HecnoxHbIe ayTeHTHYHBIE TEKCTHI, S3bIKOBBIE 3HAHUS, BIaeHHE MEXaHH3MOM OCMBICICHHS TEKCTa,
YMEHHE TOHIMATh TEKCT.

MeTtoabl [NepuenTHBHO-PENPOAYKTUBHBIE YIIPAXKHEHUS: IMUTATHBHBIE, IT0JICTAHOBOYHEIE, HA COOTBETCTBHE.
AHHOTHPOBAHHE C BEISIBIIEHHEM OCHOBHOTO CMBICIIA TEKCTA.
DeKTpOHHBIH MOPTHOIHO.
Pa3HoypoBHEBO€ 00ydeHHe.

CpencrtBa VYuebuuk, UKT, komneroTep.

Bua opranusaunun PenpomyKkTHBHAs CaMOCTOSITENIbHASL paboTa.

Yposenn HcronHuTenpHEIN, HEOCTaTOYHBIH.

CaMOCTOSITeTILHOCTH

®opma CTyIeHT — IpenojaBaTesb U CTYJeHT — KOMIBIOTED.

KoHTpoab Peann3anusi peTHHIOBON CHCTEMBI, TECTHpOBaHHE B cucteMe Moodle.
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Tabauna 2.
AHAJINTHKO-CHHTeTHYeCKHUIi 3Tan (2)
Henn Pa3puTHe peueBbIX HaBBIKOB (M10JyaBTOMATH3HPOBAHHOE peyeBoe JeiicTBHeE) —
KOMMYHHKATHBHas KOMIIeTeHIHsI
3anaun 1. OGyueHne n3yJaromeMy 4TeHUIO.
2. O0yueHne TPOCMOTPOBOMY UTEHHIO.
3. OOyueHue B COTpyJHHYECTBE (KOJUIEKTUBHON paboTe).
4. BoipaboTKa yMEHHUI HCTIONB30BaHUS YI€OHBIMU CTPATETUSAMU.
5. Bripabotka ymenuii nonpzoBanus UKT u UT.
Copep:xanune Cr0’kHbIE ayTEHTHYHbIE TEKCTBL
MeToanl PenposyKkTHBHO-IIPOAYKTHBHBIE YIIPAXKHEHUS 10 YTEHHIO.
PedeprpoBanne 1 aHHOTHPOBAHHE TEKCTOB.
AKTHBHBIE METOIBI O0YICHHSI.
DNEKTPOHHBIH TOPTHOITHO.
OOyueHne B COTPYAHUYECTBE.
Cpeacta Kommnsrotep, UKT, UT: Moodle, Hot List, Subject Sampler, Multimedia Scrapbook, Treasure Hunt.
MHurepHeT-pecypcsl.
Bun opranuzanun OBpHUCTHYECKas CAaMOCTOSITeNIbHAsL paboTa.
YpoBenn OBpPUCTHUECKUH.
CaMOCTOSITETLHOCTH
DopmMbI Crynent — UKT, cryment — UT, cTyaeHT — CcTyeHT, npenogasarens — crygeHt — MUKT/UT.
Kontpoianb Peanuzanus peHTUHIOBON CHCTEMBL, TECTUHPOBAHHUE.
Taoauna 3.
HcnoaHuTenbHbIi 3Tan (3)
Hean Pa3BuTHe peyeBbIX YMEHUI H YMeHHUI CAMOCTOATEIbHONH PadoThI
(TBOpYECKHii CHHTE3 HABBIKOB) — KOMMYHUKATUBHAsI, UH(POPMALIMOHHAS ¥ YUeOHAs1 KOMIIETeH U
3agaun 1. OGyueHne TMIHOCTHOMY YTEHHIO.
2. O0y4yeHue MPOCKTHOM METOTUKE.
3. OOyueHne MeToay KeicoB.
Copnep:xanue AHrIos3bI9HBIE calThl: blog, wiki n web.
MeTtoabl IMpoayKTUBHO-TBOPYECKHE YIPAXKHEHHS 110 YTCHHUIO.
Merton KeHcoB.
[IpoextHas pabora.
TBopueckue 3ajaHusl B CETH.
CpencrtBa Kommnetotep, UKT, UT: Web-quest, Weebly.
Bun opranuzanun TBopueckas (MccieioBaTeNbCKast) CaMOCTOsITeNbHas paboTa.
YpoBennb HccnenoBaTenbCKui.
€aMOCTOSITeILHOCTH
DopMbI Crynent — UKT, cryment — UT, cTyaeHT — cTyeHT, npenogasarens — crygent — MUKT/UT.
Koutpoas Peanuzanus peTHHIOBOM CUCTEMBI, TECTUPOBAHUE.

I/ITaK, CaMOCTOATECIbHAsA pa60Ta CTYACHTOB HaIlpaBJICHA HAa CO3JaHUC JINYHOCTHOTO O6p330BaT6J'ILH01"O IPOAYKTA,

YTO MOJPa3yMEBAET TBOPUYECKUH M CaMOYIIPABIISIEMBI XapakTep U3yYEHHs] KMU MHOCTPAHHOTO si3blka. MHOs3bIYHOE
YTEHHUE, SBILICH CHOCOOOM OCYIIECTBIICHHS CaMOCTOSTEIBHON Pa0OTHI, TaKKe CIYKUT CPEICTBOM DPACIIMPEHUS
npodeccroHaIbHBIX 3HAHUN CTY/ICHTOB.
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PRAGMATIST MODEL OF ORGANIZING STUDENTS’ SELF-STUDY
IN FOREIGN LANGUAGE IN THE NON-LINGUISTIC HIGHER EDUCATION INSTITUTE

Sidorova Lyudmila Vladimirovna
North-Eastern Federal University named after M.K. Ammosov
Iv.sidorova@s-vfu.ru

The article describes the pragmatist model of organizing students® self-study in foreign language in the non-linguistic higher edu-
cation institute. This model includes motivational and stimulating, analytical-synthetic and executive stages. Foreign reading rep-
resents itself as a basic method for implementation of self-study. The tasks vary from the reproductive ones to creative. The basic
means of organizing self-study are informational and communication technologies and Internet technologies.

Key words and phrases: students self-study; pragmatist model; foreign language at the non-linguistic higher education institute;
method of teaching; teaching aid; control.
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Duio0rnyecKne HayKu

B cmamve paccmampueaiomes koeHumueHo-npazmamuieckue ceoticmea gpazeonocudeckux eounuy (PE). Cmamos
NpU36aHa NOKA3amv, Kax @pazemvl, OYOy4U 6KIOUEHHBIMU 8 XYO0ICECMEEHHO-OUCKYPCUBHOE MblULeHUe, hopmupy-
10m cMbICTI08YI0 cmpyKmypy evickazviganus. Oceeujenue KOCHUMUBHO-NPASMAMUYECKOU JHepauu pazem 8 Xyooice-
CMBEHHOM OUCKYPCe NO3BONUNO ABMOPY PACKPbIMb KPEAMUGHbLI Xapakmep QYHKYUOHUPOBAHUST (PpA3eMUKU 8 KO-
CHUMUBHO-OUCKYPCUBHOM NPOCMPAHCMEE XYO0ICECMBEHHO20 MEKCMA, AKMUBHO NPUCNOCAOIUBAIOWENCS K YCI0BUAM
peuegozo 0bweHUs U ABNAIOWENCs CPeOCMBOM 00PA3HO20 BONIOWEHUS KOMMYHUKAMUBHBIX UHMEHYUL a8mopa.

Kniouesvie cnosa u (j)pa3b1: (bpa3eMa; XyI[O)KeCTBeHHHﬁ JAUCKYPC; MHTCHIUOHAJIbHOCTDb, JIMHI'BOIIOOTUKA; KOTHH-
THUBHAa IMparMaTrka.

Cumonenko Exarepuna UBanoBHa
benzopoockuii cocyoapcmeennviti HAYUOHATBHBLIL UCCIEO08AMENLCKULL YHUBEPCUMEN
kejt9@mail.ru

®PA3EMbI KAK UCTOYHUK KOTHUTUBHO-IIPATMATUYECKOM
SHEPTMM XYJIOKECTBEHHOI'O JUCKYPCA®

B cBeTe KOMMYHHKAaTHBHO-TIpArMaTHYECKOM MapaJurMbl JIMHTBOIIOATHKA TEKCTa MPU3BAHA BBIABIATH CIOCOOBI pe-
NIPE3CHTAINH JTUCKYPCUBHO OOYCIIOBIIEHHBIX CBOMCTB (hpa3eM, 0COOCHHOCTH TpaHChHOpMHUpOBaHUs (pazeosiorniyeckon
CEMaHTHKH B TIpolecce (H)yHKIIMOHUPOBAHUSI B KOTHUTHBHO-TIPArMaTHYECKOM IIPOCTPAHCTBE XYI0KECTBEHHOTO TUCKYP-
ca. B cocraB XyJ0)KeCTBEHHOTO JHMCKYpca — KOMMYHHKaTHBHO-KOTHHTHBHOIO SIBJIEHHS 0COOOTrO pojia — BXOMST He
TOJIBKO TEKCT, HO ¥ Pa3JIMYHbIEe 3KCTPAIMHIBUCTHYECKHE (PaKTOpHI (3HAHME MUPa B TBOPUECKOH MHTEPIIPETALIMN aBTOPA
W YHUTATENs], MHEHNS, IICHHOCTHBIE YCTAHOBKH), HTPAIOIINE BAXKHYIO POJIb B TIOHUMAaHUH W BOCHIPHSTHH BBICKA3bIBAHUSL.

Hcxonsa w3 Takoro MOHMMAaHUS JUCKypca, a Tak)Ke OMUPasiCh Ha TEOPHIO MOJIEBOW Mozenw si3bika [1; 4; 12], ko-
THATUBHO W MParMaTHYeCKH MapKUPOBaHHbBIE (DPA3€OIOTHUECKIE ANHHUIBI PACCMATPHBAIOTCS HAMH KaK 3JIEMEHTHI
A0epHo-nepughepulinozo npocmpancmea, IPeJONPeNeNSIOIIEro UX CTPYKTyPHO-CEMAaHTHUECKNE U KOMMYHUKATHUB-
HO-TIparMaTHYecKue CBOWMCTBA. B IeHTpe KOMMYHHKaTHBHO-TIIparMaTHYeCKON (hPa3eoorny HAaXOAATCSA BCE TE XKe
HANOMBI, KOTOpBIC, XOTS W SBIAIOTCA IOJTHOCTBIO II€PEOCMBICICHHBIMH OOpa3HBIMH BBIPAKECHUSAMH, CIyXKaT
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